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455341-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios gubernamentales — Sourcing Touren im Rahmen des BMWE-
MarkterschlieBungsprogramms fiir KMU 2027, 1. Tranche

OJ S 125/2026 02/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Bundesamt fur Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Correo electrénico: mep@bafa.bund.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Sourcing Touren im Rahmen des BMWE-MarkterschlieRungsprogramms fiir KMU
2027, 1. Tranche
Descripcion: Das BMWE-MarkterschlieBungsprogramm soll kleinen und mittleren
Unternehmen (KMU), Selbststandigen der gewerblichen Wirtschaft sowie fachbezogenen
Freien Berufen und wirtschaftsnahen Dienstleistern mit Geschaftsbetrieb in Deutschland den
Einstieg in neue Markte erleichtern und zu weiteren Erfolgen der Exporttatigkeit fUhren. Kern
des Moduls Sourcing Tour ist die Unterstlitzung von einkaufenden deutschen Unternehmen
bei der Identifikation von und der Geschaftsanbahnung mit neuen Lieferanten
(Exportunternehmen) im jeweiligen Zielmarkt. Der wichtigste Bestandteil ist die Organisation
von B2B-Gesprachen mit vorab identifizierten potenziellen Lieferanten im Zielland. Ein
Informationsworkshop in Deutschland und eine zwei- bis dreitdgige Geschéaftsreise ins
Zielland vermittelt den teilnehmenden Unternehmen einen Uberblick tiber das Land als
Beschaffungsmarkt sowie Informationen und Kontakte zu relevanten Netzwerkpartnern. Fur
die Projektumsetzung gelten die Vorgaben gem. Anlage 1_ABD und des Leitfadens.
Identificador del procedimiento: 226d190c-faOc-470f-a16a-af2b497a66¢ce
Identificador interno: 414-06010301-2027/1 SOT
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 75131000 Servicios gubernamentales

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informaciéon complementaria: Es handelt sich um ein ausschliel3lich elektronisches
Vergabeverfahren, bei der die Angebotsabgabe Uber die Vergabeplattform des Bundes erfolgt;
hierzu bedarf es der Registrierung. Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden
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elektronischen Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Diese werden Uber die mit ,Anwendungen® bezeichneten
Menupunkte auf ,www.evergabe-online.de“ zur Verfugung gestellt. Hierzu gehdren fur
Unternehmen der Angebots-Assistent (AnA-Web) und der Signatur-Client fur Bieter fur
elektronische Signaturen, die eVergabeApp zur sicheren Verschlisselung von Angebots- und
Teilnahmedateien, sowie weitere Uber die Vergabeplattform des Bundes bereitgestellten
elektronischen Werkzeuge. Die zur Einreichung verwendeten Verschlisselungs-, Signatur-
und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der zugelassenen Webanwendung und Clients
und erfullen die Anforderungen an Sicherheit und Nachvollziehbarkeit gemaR § 11 Abs. 2 und
4 VgV. Weitergehende Informationen stehen auf https://www.evergabe-online.info bereit. Die
Vergabeunterlagen kdnnen gemaf § 41 Abs. 1 VgV unentgeltlich, uneingeschrankt,
vollstandig und direkt abgerufen werden. Diese sind unter folgendem Link, ohne Registrierung,
abrufbar: www.evergabe-online.de. Fragen sind bis zum 31.07.2026 12:00 Uhr in deutscher
Sprache ausschlieflich Uber die e-Vergabe-Plattform des Bundes (www.evergabe-online.de)
einzureichen. Die Fragen und Antworten werden allen Bietern in anonymisierter Form auf der
e-Vergabe-Plattform des Bundes zur Verfligung gestellt. Eventuelle weitere Informationen, z.
B. Anderungen / Ergéanzungen an den Vergabeunterlagen, Bieterfragen und Antworten,
werden schnellstmdglich, spatestens 6 Kalendertage vor Ablauf der Frist zur Einreichung der
Angebote auf der e-Vergabe-Plattform des Bundes eingestellt. Der Bieter / Die Bieterin ist
verpflichtet, sich regelmafig zu informieren, ob die Vergabeunterlagen aktualisiert worden
sind. Nur wenn die Teilnahme an der Ausschreibung mit der Webanwendung der e-Vergabe
AnA-Web beantragt wurde, erfolgt eine aktive Information tiber etwaige Anderungen der
Vergabeunterlagen, kdnnen Bieterfragen zur Ausschreibung gestellt bzw. die Antworten hierzu
erhalten und Teilnahmeantrage oder Angebote abgeben werden. Telefonischen Support zur e-
Vergabe-Plattform des BMI leistet die Hotline des BMI, die telefonisch unter der Rufnummer
+49(0)228-99610-1234 zu erreichen ist. Kosten fur die Bewerbung, Angebotserstellung,
eventuelle Prasentation und Verhandlungsrunden werden nicht erstattet. Grundsatzlich ist die
Einreichung des Angebots in Textform gem. § 126b BGB ausreichend. Nebenangebote
werden nicht zugelassen. Eine Prasentation des Angebots in deutscher Sprache bleibt bei
Bedarf vorbehalten. Es ist nicht zulassig, mehrere Hauptangebote abzugeben. Sollte ein
Bieter / eine Bieterin dennoch mehrere Hauptangebote einreichen, werden alle Angebote von
der Wertung ausgeschlossen, sofern nicht ausnahmsweise das eine Hauptangebot das
andere Hauptangebot ersetzt. Das Angebot muss den Anforderungen des Vergaberechts
uneingeschrankt entsprechen. Das Angebot muss in deutscher Sprache abgefasst sein. Dies
gilt auch fur Ruckfragen und Schriftverkehr. Der Bieter / Die Bieterin hat Art und Umfang der
Leistung anzugeben, die er / sie an Unterauftragnehmer / Unterauftragnehmerinnen
Ubertragen will und diese spatestens vor Zuschlagserteilung namentlich zu benennen. Die
vollstandigen Angebotsunterlagen fir jedes Los sind in einem Unterordner
zusammenzufassen. Der Unterordner fur das jeweilige Los ist folgendermalf3en zu beschriften:
SOT_NrLos_NameFirma. Es wird gebeten, die Angebotsunterlagen moglichst
zusammenhangend (vorzugsweise in funf (5) Dokumenten: Konzept, Eigenerklarungen,
Preisblatt, Referenzen, Lol oder Absichtserklarungen) einzureichen.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato:
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Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Vorlage der Eigenerklarung Russland (Erklarung bzgl. Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 2022
/576) beziglich der restriktiven MalRnahmen der EU im Zusammenhang mit der
Verhaltensweise Russlands zur Destabilisierung in der Ukraine; Vorlage einer Erklarung gem.
§ 123 Abs. 1-4 und § 124 Abs. 1 und 2 GWB, dass keiner der in §§ 123 und 124 GWB
genannten Ausschlussgrinde vorliegt. Hierzu zahlen insbesondere: « strafrechtliche
Verurteilungen gemaf § 123 GWB, * VerstoRe gegen arbeits-, sozialversicherungs- oder
steuerrechtliche Pflichten,  Insolvenz oder Liquidation, « sonstige schwere berufliche
Verfehlungen, « wettbewerbsverzerrendes Verhalten oder Interessenkonflikte, insbesondere
aus friherer Beratungstatigkeit. Bei Bieter- oder Bewerbergemeinschaften ist fur die Prifung
des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden jeder einzelne Teilnehmer mafigeblich. Die
entsprechenden Eigenerklarungen sind fur samtliche Mitglieder der Gemeinschaft getrennt
abzugeben. Sollte bei einem oder mehreren Teilnehmern ein Ausschlusstatbestand geman §§
123 oder 124 GWB vorliegen, ist dies in einer gesonderten Anlage unter Angabe des
betroffenen Teilnehmers zu erlautern. Gleichzeitig ist darzulegen, warum eine Teilnahme an
dem Vergabeverfahren trotz des Ausschlussgrundes zulassig sein soll (z. B. durch
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB). Das Datenblatt ist vollstandig auszufillen, da seit dem
01.06.2022 eine Abfragepflicht im Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt gemank § 6
Abs. 1 WRegG flr den Auftraggebenden besteht. Die Abfrage erfolgt vor Zuschlagserteilung
und dient der Prifung etwaiger Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB. Eine
unvollstandige oder fehlerhafte Angabe kann gemaf § 57 Abs. 1 Nr. 4 VgV zum Ausschluss
vom Vergabeverfahren fihren. Das Angebot muss den Anforderungen des Vergaberechts
uneingeschrankt entsprechen. Entspricht ein Angebot diesen Anforderungen nicht, so wird es
vom weiteren Verfahren ausgeschlossen. Die Vergabestelle verweist hier ausdrtcklich auf die
Ausschlussgrunde des § 57 Abs. 1 VgV. Zu beachten ist insbesondere, dass bereits die
Beifugung der Allgemeinen Geschafts- und Lieferbedingungen durch den Bietenden eine
Anderung der Vergabeunterlagen i. S. d. § 57 Abs. 1 Nr. 4 VgV und somit einen
Ausschlussgrund darstellen kann. Im Falle der Angebotsabgabe durch eine
Arbeitsgemeinschaft (Bietergemeinschaft) ist im Angebot anzugeben: die Mitglieder der
Bietergemeinschaft, deren Rechtsform, sowie ein bevollmachtigter Vertreter zur
rechtsverbindlichen Vertretung gegenlber der Vergabestelle und zur Durchflihrung des
Vertrags. Sofern eine dieser Angaben im Angebot fehlt, ist sie spatestens vor
Zuschlagserteilung auf Anforderung der Vergabestelle nachzureichen. Andernfalls kann der
Ausschluss gemal § 57 Abs. 1 Nr. 4 VgV erfolgen. Das Angebot muss in deutscher Sprache
abgefasst sein. Dies gilt auch fur Rickfragen und Schriftverkehr. Nicht form- und fristgerecht
eingehende Angebote finden bei der Auswertung keine Bertcksichtigung. Angebote, die auf
dem Post- bzw. Botenweg, per E-Mail oder Fax eingehen, mussen ausgeschlossen werden.
Vorlage einer Erklarung nach - § 19 Abs. 3 MiLoG, dass die Voraussetzungen flr einen
Ausschluss nach Abs. 1 nicht vorliegen, - § 21 Abs. 3 AEntG, dass die Voraussetzungen fiir
einen Ausschluss nach Abs. 1 nicht vorliegen. Zusicherung, dass das Tariftreueversprechen
und die Vorgaben des § 3 ff. des Gesetzes zur Starkung der Tarifautonomie durch die
Sicherung von Tariftreue bei der Vergabe o6ffentlicher Auftrage des Bundes (Tariftreuegesetz)
eingehalten werden. Hinweis: Die Abgabe unzutreffender oder fehlender Eigenerklarungen
kann zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fuhren.

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1 - Kroatien, Slowenien
Descripcion: Sourcing Tour fur deutsche Unternehmen mit konkreten Einkaufsinteressen mit
dem Ziel, neue Zulieferer (Exportunternehmen) aus Kroatien und Slowenien in den genannten
Branchen zu qualifizieren und Kontakte aufzubauen Zielland: Kroatien, Slowenien Branche:
Automotive, Metallbe- und -verarbeitung, Maschinenbau, Elektrotechnik / Elektronik,
Kunststoffe / Gummi, technische Textilien, IT- sowie Logistikdienstleistungen, Bergbau- und
Rohstoffindustrie, Sicherheit und Verteidigung Moglicher Veranstaltungsort: offen Mdglicher
Termin: 2027 Die im Leitfaden beschriebenen Vorgaben sind bei der Projektumsetzung
anzuwenden.
Identificador interno: 414-06010301-2027/1 SOT - Los 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 75131000 Servicios gubernamentales

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 14 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: - Erklarung dber Anzahl der insgesamt derzeit
Beschaftigter, sowie die Anzahl der davon als freie Mitarbeiter beschaftigten Personen -
Formfreie Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz der letzten drei (3) Geschéftsjahre sowie
Uber die Umsatzentwicklung im laufenden Geschaftsjahr, aufgeteilt nach Geschéaftsfeldern. -
Formfreie Eigenerklarung tber maximal zehn (10) Referenzen des Bieters / der
Bietergemeinschaft Uber ausgeflihrte vergleichbare Projekte der letzten drei (3) Jahre in Form
einer Liste, unter Angabe des Auftragsgegenstands, des Nettoauftragswerts oder der
Einordnung des Nettoauftragswerts (z. B. > 50 T €; > 100 T€ und > 500 T€ oder ahnlich grobe
Einordnung), des Leistungszeitraums sowie des 6ffentlichen oder privaten
Leistungsempfangers - Ausbildungsnachweise und Nachweise von guten deutschen
Sprachkenntnissen (B2 Niveau) fur die Programmdurchfuhrung in Deutschland, von
englischen Sprachkenntnissen (B2 Niveau) und ggf. ausreichenden
Fremdsprachenkenntnissen fur die Umsetzung der Projektphasen im Zielland (A2 Niveau) der
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fur das Projekt vorgesehenen Projektleitung und Projektmitarbeitenden - Nachweis Uber das
Profil der Projektleitung (akademischer Abschluss sowie / bzw. Uber eine mindestens 3-jahrige
Erfahrung im Bereich der Export- und Marktberatung und Branchenkenntnisse zu den
Schwerpunkten des Leistungsgegenstandes) - Erklarung, dass die Projektleitung wahrend der
Laufzeit des Projekts in nicht mehr als maximal drei (3) weiteren vergleichbaren Projekten
zeitgleich als Projektleitung oder fur andere Aufgaben zeitgleich mit einer vergleichbaren
Arbeitsbelastung eingesetzt wird sowie Erklarung, dass die Projektleitung flr das Projekt auf
noch zumindest einen weiteren, fest angestellten Beschaftigten zugreifen kann

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitdt des Umsetzungskonzept
Descripcion: Qualitat des Umsetzungskonzept
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 70
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=872337

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=872337
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 11/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 2 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nach § 56 Abs. 2 VgV kénnen unter Einhaltung der Grundsatze
der Transparenz und der Gleichbehandlung fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachgefordert werden. Nicht nachgefordert
werden konnen leistungsbezogene Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 12/08/2026 07:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revisiéon: Zur Uberpriifung der Vergabe durch die
Vergabekammer ist, solange der Auftraggebende einen wirksamen Zuschlag nicht erteilt hat,
ein schriftlicher Nachprufungsantrag bei der zustandigen Vergabekammer einzureichen. Der
Antrag auf Nachprufung ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 1-4 GWB unzuladssig, soweit - der
Antragstellende die Verstolie gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem Auftraggebenden nicht innerhalb einer Frist
von zehn (10) Kalendertagen gerugt hat, - VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe bereits gerugt
werden, - Verstdlke gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggebenden gertigt werden, - mehr als finfzehn (15) Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebenden, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Ein wirksamer Zuschlag kann erst finfzehn (15) Kalendertage nach Absendung der
Information entsprechend § 134 GWB an die Bietenden, deren Angebote nicht bertcksichtigt
werden sollen, erteilt werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
versendet, verkurzt sich die Frist auf zehn (10) Kalendertage. Die Unwirksamkeit eines
Auftrags kann entsprechend § 135 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von drei3ig (30) Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bietenden und Bewerbenden durch den 6éffentlichen Auftraggebenden tber den
Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs (6) Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggebende die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit dreif3ig (30) Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2 - Portugal
Descripcion: Sourcing Tour fur deutsche Unternehmen mit konkreten Einkaufsinteressen mit
dem Ziel, neue Zulieferer (Exportunternehmen) aus Portugal in den genannten Branchen zu
qualifizieren und Kontakte aufzubauen Zielland: Portugal Branche: Automotive, Metallbe- und -
verarbeitung, Maschinenbau, Elektrotechnik / Elektronik, Kunststoffe / Gummi, technische
Textilien, IT- sowie Logistikdienstleistungen, Bergbau- und Rohstoffindustrie, Sicherheit und
Verteidigung Mdglicher Veranstaltungsort: offen Méglicher Termin: 2027 Die im Leitfaden
beschriebenen Vorgaben sind bei der Projektumsetzung anzuwenden.
Identificador interno: 414-06010301-2027/1 SOT - Los 2
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5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 75131000 Servicios gubernamentales

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 14 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: - Erklarung Uber Anzahl der insgesamt derzeit
Beschaftigter, sowie die Anzahl der davon als freie Mitarbeiter beschaftigten Personen -
Formfreie Eigenerklarung tber den Gesamtumsatz der letzten drei (3) Geschéftsjahre sowie
Uber die Umsatzentwicklung im laufenden Geschéftsjahr, aufgeteilt nach Geschaftsfeldern. -
Formfreie Eigenerklarung tber maximal zehn (10) Referenzen des Bieters / der
Bietergemeinschaft Uber ausgeflihrte vergleichbare Projekte der letzten drei (3) Jahre in Form
einer Liste, unter Angabe des Auftragsgegenstands, des Nettoauftragswerts oder der
Einordnung des Nettoauftragswerts (z. B. > 50 T €; > 100 T€ und > 500 T€ oder ahnlich grobe
Einordnung), des Leistungszeitraums sowie des offentlichen oder privaten
Leistungsempfangers - Ausbildungsnachweise und Nachweise von guten deutschen
Sprachkenntnissen (B2 Niveau) fur die Programmdurchfuhrung in Deutschland, von
englischen Sprachkenntnissen (B2 Niveau) und ggf. ausreichenden
Fremdsprachenkenntnissen fur die Umsetzung der Projektphasen im Zielland (A2 Niveau) der
fur das Projekt vorgesehenen Projektleitung und Projektmitarbeitenden - Nachweis Gber das
Profil der Projektleitung (akademischer Abschluss sowie / bzw. Uber eine mindestens 3-jahrige
Erfahrung im Bereich der Export- und Marktberatung und Branchenkenntnisse zu den
Schwerpunkten des Leistungsgegenstandes) - Erklarung, dass die Projektleitung wahrend der
Laufzeit des Projekts in nicht mehr als maximal drei (3) weiteren vergleichbaren Projekten
zeitgleich als Projektleitung oder fur andere Aufgaben zeitgleich mit einer vergleichbaren
Arbeitsbelastung eingesetzt wird sowie Erklarung, dass die Projektleitung flr das Projekt auf
noch zumindest einen weiteren, fest angestellten Beschaftigten zugreifen kann

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitat des Umsetzungskonzept
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Descripcion: Qualitat des Umsetzungskonzept

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 70

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Preis

Descripcion: Preis

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html|?id=872337

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=872337
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 11/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 2 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nach § 56 Abs. 2 VgV kdnnen unter Einhaltung der Grundsatze
der Transparenz und der Gleichbehandlung fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachgefordert werden. Nicht nachgefordert
werden konnen leistungsbezogene Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 12/08/2026 07:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revisién: Zur Uberpriifung der Vergabe durch die
Vergabekammer ist, solange der Auftraggebende einen wirksamen Zuschlag nicht erteilt hat,
ein schriftlicher Nachprifungsantrag bei der zustandigen Vergabekammer einzureichen. Der
Antrag auf Nachprufung ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 1-4 GWB unzuladssig, soweit - der
Antragstellende die VerstoRe gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggebenden nicht innerhalb einer Frist
von zehn (10) Kalendertagen gertgt hat, - VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe bereits gertgt
werden, - VerstdlRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggebenden gertigt werden, - mehr als finfzehn (15) Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebenden, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Ein wirksamer Zuschlag kann erst funfzehn (15) Kalendertage nach Absendung der
Information entsprechend § 134 GWB an die Bietenden, deren Angebote nicht bertcksichtigt
werden sollen, erteilt werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
versendet, verkirzt sich die Frist auf zehn (10) Kalendertage. Die Unwirksamkeit eines
Auftrags kann entsprechend § 135 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von drei3ig (30) Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bietenden und Bewerbenden durch den &ffentlichen Auftraggebenden tUber den
Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs (6) Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggebende die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit dreifig (30) Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Bundesamt fur Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Numero de registro: 991-01692-22
Departamento: Referat 414
Localidad: Eschborn
Caddigo postal: 65760
Subdivision del pais (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Referat 414
Correo electrénico: mep@bafa.bund.de
Teléfono: 000
Direccion de internet: http://www.bafa.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: 022894990
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53123
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pais: Alemania

Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 228-94990

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: c34a0b14-7e4c-44a0-91cc-9511412521fd - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 01/07/2026 09:42:53 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 455341-2026

Numero de la edicion del DO S: 125/2026

Fecha de publicacion: 02/07/2026
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